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ROZPRAWY 
JĘZYKOZNAWSTWO : 
Magdalena SZULC-BRZOZOWSKA, Die deutsche Präposition um und ihr polnisches 
Pendant o : eine vergleichende semantische Analyse, ss. 7-19. 
  
Filip G. DROSTE, How the Brain Works when We Speak, ss. 21- 38. 
  
Janusz BIEŃ, Sur l’économie et la redondance formelles du français et de l’espagnol, ss. 39-
50. 
  
Katarzyna WOŁOWSKA, TU ou VOUS ? Quelques considérations sur l’emploi des formes de 
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TRANSLATOLOGIA : 
Magdalena MITURA, Des microstructures aux macrostructures textuelles. Les modifications 
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traductologique, ss. 75-88. 
  
DYDAKTYKA : 
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203. 
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